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Zeleo bih da zahvalim svim divnim ljudima
koji su ucinili da ova knjiga bude moguca.
Hvala. Hvala. Hvala...






Gledajte...

Ovo je svemir. Ponekad ga zovu konac¢na granica.

(Jedino $to, naravno, ne moze postojati konacna granica,
zato $to ne bi postojalo nista prema ¢emu bi to bila granica, ali
$to se granica tice, moglo bi se re¢i da je vrlo pretposlednja...)

A naspram tapiserije zvezda visi jedna maglina, ogromna
i crna, u kojoj jedno ogromno crveno oko svetluca kao ludilo
bogova...

A onda se vidi da je svetlucanje zapravo odblesak u di-
vovskom oku koji na tren zamracuje treptaj kapka. Tama
pokrece peraje i Veliki A™Tuin, zvezdana kornjaca, pliva
napred kroz nistavilo.

Na njegovim ledima, cetiri ogromna slona. Na njihovim
ramenima, opasanim vodom, blistajuci pod svojim si¢u$nim
orbitiraju¢im suncem, veli¢anstveno se okrecuci oko planina
svog sledenog Sredista, lezi Disksvet, svet i ogledalo svetova.

Skoro nestvaran.

Stvarnost nije digitalna, sa stanjima ukljuceno-iskljuc¢eno,
vec je analogna. Nekako postepena. Drugim recima, stvarnost
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je svojstvo koju stvari poseduju na isti na¢in kao $to poseduju,
recimo, tezinu. Neki su ljudi stvarniji od drugih, na primer.
Procenjeno je da postoji samo oko pet stotina stvarnih ljudi na
ma kojoj planeti, $to je razlog zasto sve vreme srecu jedni druge.
Disksvet je nestvaran koliko je to moguce, a da pritom
ostane taman dovoljno stvaran da bi postojao.
I taman dovoljno stvaran da bi bio u ozbiljnoj nevolji.

% %k ok

Oko pedeset kilometara nizvrtno od Ank-Morporka talasi
su zapljuskivali vetrom i$ibani, morskom travom opasani,
pesc¢anim dinama prekriveni ispust kopna na mestu gde se
Kruzno more sastajalo s Rubnim okeanom.

Samo brdo videlo se izdaleka. Nije bilo mnogo visoko, ali
jelezalo medu dinama kao prevrnut ¢amac ili veoma nesrec¢an
kit i prekrivalo ga je Siblje. Nikakva kiSa ne bi tu pala ako bi to
ikako mogla da izbegne. Mada je vetar izvajao dine oko njega,
podnozje brda ostalo je u ve¢noj, zvonkoj zavetrini.

Nista sem peska nije se ovde promenilo stotinama godina.

Do sada.

Gruba koliba od nanesenih balvana bila je izgradena na
dugackoj uvali plaze, mada opisati je kao ,izgradena“ pred-
stavlja uvredu svim graditeljima grubih koliba kroz vekove;
da je moru jednostavno bilo prepusteno da naslaze gomilu
drvnog otpada, mozda bi bolje obavilo posao.

A u njenoj unutrasnjosti starac je upravo umro.

»Oh, rec¢e on. Otvorio je oci i osvrnuo se gledajuci po
kolibi. Nije mogao da je vidi jasno prethodnih deset godina.

Onda je prebacio ako ne svoje noge onda secanje na svoje
noge preko hrpe vresa i ustao. Zatim je izagao napolje u di-
jamantski blistavo jutro. Bilo mu je zanimljivo kada je video



da i dalje nosi duhovnu sliku svoje ceremonijalne odore - iz-
bledele i otrcane, ali na kojoj se i dalje poznavalo da je nekada
bila od tamnocrvenog plisa sa zlatnim ukrasima - iako je bio
mrtav. Ili je i tvoja odeca umirala zajedno s tobom, ili si se
mozda mentalno oblacio iz ¢iste navike.

Navika ga je takode odvela do nanosa drvne grade pored
kolibe. Kada je pokusao da podigne nekoliko grancica, prosle
su mu kroz ruke.

Opsovao je.

Tada je primetio priliku koja je stajala pored vode, zagle-
dana u more. Bila je naslonjena na kosu. Vetar joj je Sibao
crnu odoru.

Poceo je da $epa ka njoj, setio se da je mrtav i pruzio korak.
Nije posteno korac¢ao decenijama, ali neverovatno je bilo kako
¢ovek to ne zaboravlja.

Pre nego $to je prisao na pola puta do prilike, ona mu se
obrati.

DIkAN RIBOB, rece.

»Taj sam.”

POSLEDNJI CUVAR VRATA.

»Pa, valjda je tako.“

Smrt je oklevao.

JESI ILI NISI?, upita.

Dikan se pocesa po nosu. Naravno, pomislio je, neophod-
no je da mozes da se dodirnes. Inace bi se raspao.

» Teoretski, ¢uvara treba da postavi visoka svestenica®,
reCe. ,A visoke svestenice nije bilo hiljadama godina. Vidis,
ja sam sve to naucio od starog Tenta koji je ovde Ziveo pre
mene. Samo mi je jednog dana rekao: 'Dikane, izgleda da ¢u
da umrem, tako da je sada sve na tebi, jer ako nikog drugog
ne bude ko se dobro seca, sve ¢e poceti ponovo da se dogada,



a ti znas$ §ta to znaci.” Dovoljno, brate. Ali to nije ono $to bi
¢ovek nazvao pravilnom inicijacijom.“

Pogled mu je presao uz pes¢anu dinu.

»Bili smo tu samo on i ja“, rece. ,,A onda samo ja, koji sam
se secao Holi Vuda. A sada...“ Podigao je ruku prema ustima.

»Kuku®, rece.

Da, re¢e Smrt.

Pogresno bi bilo re¢i da je panican izraz presao licem Di-
kana Riboba, zato $to je u tom trenutku ono bilo nekoliko
metara daleko i na njemu je lebdeo ukoceni osmeh kao da
je najzad shvatilo Salu. Ali njegov duh je sasvim sigurno bio
zabrinut.

»Vidis, stvar je u tome®, rece Zurno, ,,niko ovde ne zalazi
osim ribara iz susednog zaliva, a oni samo ostave ribu i zure
dalje zbog sujeverja i ja nikako nisam mogao da odem i na-
dem ucenika, jer sam morao da odrzavam vatru i da pevam
bajalice...“

Da.

»... Ogromna je odgovornost kad si jedini koji moze da
odradi posao...“

Da, reCe Smrt.

»Dobro, naravno, ne kazem ja tebi nista...“

NE.

»-.. Mislim, nadao sam se da ce ve¢ neko doziveti bro-
dolom ili tako nesto, ili mozda do¢i u potrazi za blagom i
onda bih mogao da mu objasnim kao $to je stari Tento meni
objasnio, da ga nauc¢im bajalicama, da sve to sredim pre nego
$to umrem...“

Daz?

»Verovatno nema $anse da eventualno...”

NE.
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»Tako sam i mislio®, re¢e Dikan utuceno.

Pogledao je prema mestu gde su se talasi razbijali o obalu.

»Nekad je tamo bio veliki grad, pre mnogo hiljada godina®,
rece. ,Mislim, tamo gde je sada more. Kada je oluja, mogu
se ¢uti stara hramska zvona kako zvone dole pod morem.

ZNAM.

»Imao sam obicaj da sedim kada su vetrovite no¢i i da
slusam. Cesto sam zamisljao kako svi ti mrtvi ljudi dole zvone
zvonima.“

A SADA MORAMO DA POPEMO.

»Stari Tento mi je ispri¢ao da ispod brda postoji nesto §to
moze da natera ljude da rade stvari. Da im ubaci ¢udne ideje
u glavu®, re¢e Dikan nevoljno prate¢i mra¢nu priliku. ,Ja
nikada nisam dobijao nikakve ¢udne ideje.”

ALI T1 SI BAJAO, re¢e Smrt. Onda pucnu prstima.

Konj je prestao da pokusava da brsti retko pe§cano rastinje
i dokasao do Smrti. Dikana je iznenadilo kada je video da su
za njim ostajali tragovi kopita u pesku. Ocekivao je varnice
ili barem da se topi kamen.

»Ovaj, rece, ,da li bi mogao da mi kazes, ovaj... sta se
sada desava?“

Smrt mu rece.

»Tako sam i mislio®, turobno rece Dikan.

Gore na niskom brdu vatra koja je gorela ¢itave noci urusi
se razbacujuci pepeo. Mada se nekoliko ugaraka i dalje Zarilo.

Uskoro ¢e se ugasiti.

Ugasila se.
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Nista se nije desilo ¢itavog dana. Onda, kod malog udu-
bljenja na ivici natkriljuju¢eg brda nekoliko zrnaca peska se
pomeri ostavljajudi si¢cu$nu rupu.

Nesto se pojavi. Nesto nevidljivo. Nesto veselo, sebicno
i velicanstveno. Nesto neopipljivo poput ideje, §to zapravo i
jeste bilo. Otkacena ideja.

Bilo je staro na nacin koji je nemerljiv bilo kojim kalenda-
rom poznatim ¢oveku, a to §to je ono sada imalo jesu se¢anja
i potrebe. Secalo se Zivota u drugim vremenima i drugim
svetovima. Trebali su mu ljudi.

Izdiglo se naspram zvezda, menjajuci oblik, uvijajuci se
poput dima.

Na horizontu su se videla svetla.

Volelo je svetla.

Nekoliko sekundi ih je posmatralo, a onda, nalik nevidlji-
voj streli, ispruzilo se prema gradu i jurnulo.

Takode je volelo i akciju...

I minu nekoliko nedelja.

k ok ok

Postojala je izreka da svi putevi vode u Ank-Morpork, najveci
grad Disksveta.

Barem, postojala je izreka da postoji izreka da svi putevi
vode u Ank-Morpork.

A pogresna je. Svi putevi vode iz Ank-Morporka, ali po-
nekad ljudi se njima kre¢u u pogresnom smeru.
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Pesnici su odavno odustali od pokusaja da opi$u grad. Sada
oni vestiji pokusavaju da mu pronadu opravdanja. Oni kazu:
dobro, mozda jeste smrdljiv, mozda jeste prenaseljen, mozda
jeste pomalo onakav kakav bi Pakao bio kada bi pogasili vatre
i zatocili krdo krava sa slabijim crevima na godinu dana, ali
mora se priznati da je prepun pravog, ustreptalog, dinamic-
nog zZivota. A ovo je ta¢no, uprkos tome $to to govore pesnici.
Ali ljudi koji nisu pesnici kazu: pa $ta? I duseci su prepuni
zivota pa im niko ne piSe ode. Gradani preziru da Zive tamo
i, ako moraju da se odsele zbog potreba posla ili avanture ili,
jo§ cesce, dok im se ne ukine neka zabrana boravka, jedva
¢ekaju da se vrate kako bi nastavili da uzivaju u preziru prema
tamo$njem Zivotu. Oni stavljaju nalepnice na zadnje delove
svojih zaprega na kojima pise: ,,Ank-Morpork - Preziri ga ili
ga napusti“. Zovu ga Veliki vahuni, po vrsti voca.*

S vremena na vreme gradski vladar izgradi zidine oko
Ank-Morporka, toboze da bi sprecio neprijatelje da udu. Ali
Ank-Morpork se ne plasi neprijatelja. On je zapravo gosto-
primljiv prema njima ako su to neprijatelji koji imaju novca
za troéenje.** Preziveo je poplave, vatre, horde, revolucije i

* To je voce koje raste samo u nekim delovima neznabozatkog Hau-
vondalanda. Dugacko je sedam metara, prekriveno trnjem boje usne
masti i smrdi kao mravojed koji je pojeo veoma pokvarenog mrava.

** U stvari, ¢uvena publikacija Trgovackog esnafa Dobro dosli u
Ank-Morpork, grad hiljadu iznenadenja sada ima citav odeljak pod
nazivom ,Dakle, vi ste varvarski osvaja¢?“, u kojem se nalaze vodi¢
kroz noc¢ni zivot, jeftine narodne rukotvorine na bazaru i, pod naslo-
vom ,,Stepa koja nedostaje®, spisak restorana u kojima se sluzi pristoj-
no kobilje mleko i jakova crevca. I ne jedan se vandal $iljatog $lema
trkom vratio u svoj ledeni bivak pitajuci se zasto mu se ¢ini da je mno-
go siromasniji i kako to da je postao vlasnik lose satkanog ¢ilima, litra
bljutavog vina i pliSanog ljubi¢astog magarca sa slamnatim $esirom.
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zmajeve. Ponekad, istini za volju, slu¢ajno, ali ih je preziveo.
Vedar i nepopravljivo korumpiran duh grada predstavljao je
zatitu od svega... Sve do sada.

Buum.

Eksplozija je raznela prozore, vrata i ve¢i deo dimnjaka.

Tako nesto se i ocekivalo u Alhemicarskoj ulici. Komsije su
volele eksplozije koje su barem bile uocljive i kratko su trajale.
One su bile bolje od smradova koji su se uvlacili u sve pore.

Eksplozije su bile deo krajolika ili barem onoga $to je osta-
lo od njega.

A ova je bila veoma dobra ¢ak i po kriterijumima lokal-
nih poznavalaca. U sredi$tu nabujalog dima moglo se videti
tamnocrveno srediste, §to nije bio ¢est prizor. Komadi napola
istopljenih cigala bili su istopljeniji nego obi¢no. Bilo je to,
smatrali su, veoma upeéatljivo.

Buum.

Minut ili dva nakon eksplozije neka prilika izbauljala je iz
razvaljene rupe na mestu gde su nekada bila vrata. Nije imala
kose, a ono $to je jo$ imala od odece bilo je u plamenu.

Oteturala se do omanje grupice koja se divila uniStenju i
nasumice polozila ¢adavu ruku na prodavca bureka i koba-
sica u lepinji Jo§-Malo-Pa-Dzabe Diblera, koji je imao skoro
magijsku sposobnost da iskrsne gde god je moglo da dode
do neke trgovine.

»Irazim®, re¢e pospanim, osamucenim glasom, ,,re¢. Na-
vrh mi je jezika.“

,»Plik?“, ponudi Dzabe.

Povratio mu se osecaj za ekonomiju. ,Nakon takvog
iskustva®“, dodao je pruzajuéi posluzavnik s toliko obradenih
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organskih otpadaka da su postali zamalo sveti, ,ono $to vama
treba jeste da smazete jedan lep vru¢ burek s mesom...“

»Nenene. Nije plik. Nego ono $to kaze$ kad otkrijes$ nesto.
Izleti$ i urla$ po ulicama®, hitro rec¢e nagaravljena prilika.
»Narocita re¢“, dodade dok mu se ¢elo nabiralo ispod ¢adi.

Svetina, ne bas odusevljena $to vise nece biti eksplozija, oku-
pila se oko njih. Ovo bi moglo da bude skoro jednako dobro.

»Jeste, tako je“, rece postariji covek punedi lulu. ,Izletis i
vi¢e§ "Vatra! Vatral™ Lice mu je trijumfalno blistalo.

»Nije to...“

»1i: 'Upomood!, ili...“

»Ne, u pravu je ¢ovek®, rece zena s korpom riba na glavi.
»Postoji narocita re¢. Neka strana.”

»Jeste, jeste®, rece njen sused. ,Narocita strana rec¢ za ljude
koji nesto otkriju. Izumeo ju je neki strani tikvan u kadi...“

»Dobro®, rece lulas koji se posluzio alhemicarevom kapom
kako bi zapalio, ,,ja, za pocetak, ne vidim $to bi ljudi u ovom
gradu morali da tr¢karaju i da urlaju neke stranske re¢i samo
zato $to su se okupali. Uostalom, pogledajte ga. On se bogme
nije okupao. Njemu treba kupanje, to da, ali da se kupao,
to nije. Sta ¢e njemu sada da izvikuje tu neke stranske reci?
Imamo mi dovoljno dobrih reci za urlanje.”

»,Kao na primer?*, upita Jos-Malo-Pa-Dzabe.

Lulas je oklevao. ,,Pa“ rece. ,,recimo... ’Otkrio sam ne-
$to’...ili... Uraa’..."

»Ne, mislio sam na onog klipana iz Tsorta, ili odakle li. Bio
je ukadiisinula mu je neka ideja pa je istr¢ao na ulicu urlajui.”

»Sta je urlao?“

»Nemam pojma. Mozda 'Dajte mi peskir!™

»More i te kako bi on urlao kad bi tako nesto pokusao
ovde®, veselo rece Dzabe. ,,A sada, dame i gospodo, imam
ovde neke kobasice u lepinji koje ¢e vam..."
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»Eureka®, rece nagaravljeni klate¢i se.

»Sta s tim?*, upita Dzabe.

»Ne, to je tare¢. Eureka.“ Zabrinuti osmeh rasirio se crnim
licem. ,, To znaci ITmam ga’.“

»Sta to imas?“, upita Dzabe.

»To. Zapravo, imao sam. Okto-celuloza. Neverovatna
stvar. Imao sam je u ruci. Ali drzao sam je suvise blizu vatre®,
rece prilika pometenim glasom poluosamucenog. ,,Mnogo
vazna stvar. Mora da se zabelezi. Ne dozvoliti da postane vru-
¢a. Mnogo vazno. Moram da zapi$em vrlo vaznu ¢injenicu.”

Otrcao je prema zadimljenim ruSevinama.

Dibler ga je gledao kako se udaljuje.

»Pitam se o ¢emu on to?“, rece. Onda slegnu ramenima i
podize glas. ,,Burek! Vruée kobasice! U lepinji! Tako sveze da
svinja nije ni primetila da ih nema!®

% %k %

Sve ovo posmatrala je svetlucava, uskovitlana ideja. Alhemicar
nije ¢ak ni znao da je ona bila tu. Sve cega je on bio svestan
bilo je da je danas bio izuzetno inspirisan. Ona je sada opazila
um prodavca bureka. Poznavala je takvu vrstu uma. Volela
je takve umove. Umovi koji su mogli da prodaju koSmarne
bureke mogli su da prodaju i snove. Uskocila je.

Na udaljenom brdu povetarac je uvijao hladan, siv pepeo.

Dole, prema podnozju brda, u pukotini u udubljenju izme-
du dve stene gde se patuljasto zbunje kleka borilo za opstanak,
grudvica peska poce da se krece.

Buum.
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Fin sloj kreca zasipao je radni sto Mastrama Ridkalija,
novog arhirektora Nevidljivog univerziteta, upravo kada je
pokusavao da prikaci narocito teskog insekta.

Bacio je pogled kroz mutno staklo. Oblak dima nadvijao
se iznad stambenog dela Morporka.

»Blagaaajnice!*

Blagajnik se, bez daha, pojavio u roku od nekoliko sekundi.
Buka ga je uvek uznemiravala.

»T0 sualhemicari, gospodine®, dahtao je.

»To jevec tre¢i put ove nedelje. 'Bem ti vatromet-majsto-
re“, gundao je arhirektor.

»Bojim se da je tako, gospodine®, rece blagajnik.

»ta li oni samo misle?*

»Stvarno ne bih mogao da kazem, gospodine®, rece bla-
gajnik dolazeci do daha. ,,Alhemija me nikada nije zanimala.
Sve mi je to suvise... suvise...”

»Opasno®, odlu¢no rece arhirektor. ,Nista drugo ne rade
nego muckaju kojesta i govore: ej, $ta li ¢e se desiti ako doda-
mo kap ovog zutog ¢uda, pa onda dve nedelje idu bez obrva.®

»Htedoh da kazem neprakti¢no®, rece blagajnik. ,,Pokusa-
va$ da na tezi nacin uradi$ stvari iako ti je dostupna savr$eno
prosta, svakodnevna magija.“

»Mislio sam da pokusavaju da izlece filozofa od kamenja,
ili tako nesto®, rece arhirektor. ,,Gomila gluposti, ako mene
pitas. Bilo kako bilo, odoh ja.*

Kada se arhirektor uputio iz sobe, blagajnik mu brze-bolje
mahnu papirima.

»Pre nego $to odete, arhirektore®, rece o¢ajnicki, ,ako vam
ne bi bilo tesko da potpisete nekoliko...“

»Nemoj sada, molim te“, odbrusi arhirektor. ,Moram da
odem do ¢oveka zbog konja, §ta?“

»Sta?e
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»Dobro.“ Vrata se zatvoriSe.

Blagajnik ostade zagledan u njih i uzdahnu.

Nevidljivi univerzitet je imao mnostvo razlic¢itih vrsta
arhirektora tokom godina. Velikih, malih, vestih, pomalo
ludih, krajnje ludih - dolazili bi, obavljali funkciju, u nekim
slucajevima nedovoljno dugo da bi im se dovrsio portret koji
¢e biti okacen u Velikoj dvorani, a onda bi umirali. Vrhovni
carobnjak u svetu magije imao je iste izglede na dugoro¢no
zaposlenje kao isprobavac pogo $tapova na minskom polju.

Medutim, s blagajnikove tacke gledista ovo nije moralo da
bude bitno. Ime bi se mozda povremeno promenilo, ali ono
$to jeste bilo bitno bilo je to da je uvek postojao arhirektor, a
arhirektorov najvazniji posao, onako kako je to video blagaj-
nik, bio je da potpisuje papire, po mogucéstvu, s blagajnikove
tacke gledista, prethodno ih ne proditavsi.

Ovaj je bio drugaciji. Ako nista, jedva da je ikada bio unu-
tra osim da bi presvukao svoju blatnjavu odecu. I vikao je na
ljude. Obi¢no na blagajnika.

Pa ipak, u ono vreme, ¢inilo se kao dobra zamisao izabrati
arhirektora koji ¢etrdeset godina nije kroc¢io na Univerzitet.

U poslednjih nekoliko godina bilo je toliko unutrasnjih
borbi izmedu razli¢itih redova ¢arobnjastva da su se, barem
jednom, visi carobnjaci slozili da je Univerzitetu potreban
period stabilnosti kako bi nekoliko meseci mogli u miru da
nastave sa svojim spletkarenjem i intrigama. PretraZivanjem
dokumentacije doslo se do Ridkalija Smedeg, koji je nakon
$to je ve¢ sa neverovatnih dvadeset sedam godina postao
mag Sedmog nivoa napustio Univerzitet kako bi se starao o
porodi¢nom imanju negde u unutrasnjosti.

Cinio se idealnim.

»Pravi momak®, svi su govorili. ,,Da bi dobro o¢istio,
uzmi novu metlu. Carobnjak sa sela. Povratak korenima
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¢arobnjastva. Starina s lulom i namiguju¢im o¢ima. Momak
koji ume da razlikuje jednu biljku od druge, od vrste kojoj
je svaka zverka u Sumi pobratim. Spava pod zvezdama, ga-
rantovano. Ne bi trebalo da nas za¢udi ako razume $ta vetar
$apuce. Mogao bi da se kladi§ da zna ime svakog drveta. Jos
i prica s pticama.”

Poslali su glasnika. Ridkali Smedi je uzdahnuo, opsovao
poneku, pronasao svoju palicu u basti ispred kuhinje gde je
sluzila kao podupira¢ za strasilo i krenuo na put.

»A ako bude pravio probleme®, dodavali su ¢arobnjaci u
privatnosti svoje glave, ,,onog koji pri¢a s drve¢em moc¢i ¢emo
da se resimo ko od sale.”

A onda je stigao i ispostavilo se da je Ridkali Smedi zaista
pricao s pticama. Zapravo vikao je na ptice, a ono $to je obi¢no
dovikivao bilo je: ,,Gubi se odavde, $tetoc¢ino!“

Poljske Zivotinje i pernati stanovnici neba poznavali su
Ridkalija Smedeg. Postali su tako dobri u raspoznavanju obri-
sa da su u krugu od trideset kilometara od Ridkalijevog imanja
bezali, skrivali se, ili u o¢ajni¢kim pokusajima Zestoko nasrtali
i na samo pojavljivanje $picaste kape.

U roku od dvanaest sati od dolaska, Ridkali je smestio
¢opor lovackih zmajeva u posluziteljevu ostavu, gadao svo-
jim zastrasuju¢im samostrelom gavrane na prastaroj Kuli
umetnosti, ispio tuce boca crnog vina i stropostao se u krevet
u dva ujutro pevajuci pesmu s re¢ima koje su neki stariji i
zaboravniji ¢arobnjaci morali da potraze u recniku.

A onda se probudio u pet ujutro i krenuo u lov na patke,
dole u moc¢varama oko rukavca.

I vratio se zale¢i se kako na kilometre nema dobre reke za
pecanje pastrmki. (Nije se moglo pecati na reci Ank; trebalo
bi da skacete po udici da bi uopste potonula.)

I narucio je pivo uz dorucak.
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I pricao je viceve.

Sa druge strane, razmisljao je blagajnik, barem se nije me-
$ao u vodenje Univerziteta. Ridkalija Smedeg nije zanimalo
vodenje bilo cega sem mozda ¢opora pasa na uzici. Ako to
ne bi mogao da gada strelama, lovi ili peca, on nije mogao da
mu vidi neku svrhu.

Pivo za doru¢ak! Blagajnik se stresao. Carobnjaci nisu bili
mnogo upotrebljivi do podneva i doruc¢ak u Velikoj dvorani
bio je tiha, mirna prilika, koju je narusavalo samo nakasljava-
nje, tiho koracanje posluzitelja i poneko stenjanje. Ljudi koji
su vikali trazec¢i bubrege, krvavice i pivo bili su nov fenomen.

Jedina osoba koja nije bila prestravljena jezivim ¢ovekom
bio je stari Vindl Puns, koji je imao sto trideset godina i bio
gluvikome je, mada je bio stru¢njak za anticke magijske spise,
trebalo malo crtanja i poprilicno zagrevanja da bi se uhvatio
ukostac sa sada$njo$¢u. Poslo mu je za rukom da prihvati
¢injenicu da ¢e novi arhirektor biti jedan od onih momcica
koji ¢askaju s jezevima i pti¢icama, a trebalo bi mu nedelju ili
dve da shvati promenu situacije, pa je u meduvremenu vodio
ljubazne i kurtoazne razgovore zasnovane na ono malo stvari
kojih se mogao setiti u vezi s Prirodom.

Nesto u stilu:

»Pretpostavljam da je, mm, za vas velika promena, mm, to
$to spavate u pravom krevetu umesto pod, mm, zvezdama?“
I: ,,Ove stvari, mm, ovde, zovu se nozevi i viljuske, mm.“ I:
»Ovo, mm, zeleno po kajgani, mm, da !’ je to mozda persun,
$ta mislite?“

Ali, posto novi arhirektor nije mnogo obrac¢ao paznju na
to Sta neko prica za vreme jela, a Puns nikada nije primetio
da ne dobija odgovore, slagali su se sasvim dobro.

U svakom slucaju, blagajnik je imao druge probleme.

Alhemicare, za pocetak. Nije se moglo verovati alhemica-
rima. Bili su isuvi$e ozbiljni.
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Buum.

I to je bila poslednja. Citavi dani protekli su neprekinuti
manjim eksplozijama. Grad se ponovo primirio, $to je bilo
veoma glupo s njegove strane.

Ono o ¢emu se blagajnik nije setio da razmislja bilo je da to
$to viSe nema prasaka ne znaci da su to i prestali da rade, ma
o ¢emu bila re¢. To je samo znacilo da su ga radili kako treba.

* %k ok

Bila je pono¢. Talasi su zapljuskivali plazu i fluorescentno
se presijavali u no¢i. Oko prastarog brda, medutim, zvuk
je izgledao tako prigusen kao da je dopirao kroz nekoliko
slojeva somota.

Rupa u pesku sada je bila sasvim velika.

A da ste mogli da stavite uvo na nju, ucinilo bi vam se da
¢ujete aplauz.

I dalje je bila pono¢. Pun mesec je klizio iznad dima i pare
Ank-Morporka, sre¢an $to ga je nekoliko hiljada kilometara
neba delilo od njih.

Dvorana Esnafa alhemicara bila je nova. Uvek je bila nova.
Stradala je u eksplozijama i ponovo izgradena cetiri puta u
poslednje dve godine, poslednji put bez sale za predavanja i
vezbe u nadi da ¢e ovo biti korak nabolje.

Ove no¢i jedan broj ogrnutih prilika kradomice se uvu-
kao u zgradu. Nakon nekoliko minuta, svetla u prozoru na
poslednjem spratu prigusise se, pa onda ugasise.

Dobro, skoro ugasise.
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Tamo gore se nesto desavalo. Neobi¢no treperenje, nacas,
ispuni prozor. Pratilo ga je isprekidano klicanje.

I zacuo se zvuk. Ovoga puta ne eksplozija, ve¢ neobi¢no
mehanicko predenje, nalik zadovoljnoj macki na dnu lime-
nog dobosa.

Culo se klikaklikaklikaklika... klik.

Trajalo je nekoliko minuta i bilo prac¢eno usklicima iz
pozadine. A onda glas rece:

»10 je sve, narode.”

k ok ok

»10 je sve, §ta?“, upita patricij Ank-Morporka sledeceg jutra.

Covek ispred njega uzdrhta od straha.

»Ne znam, vasa milosti®, rece. ,Nisu me pustili da udem.
Ostavili su me da ¢ekam ispred vrata, milosti.“

Nervozno je lomio prste. Patricijev pogled kao da ga je
prikovao. Bio je to dobar pogled, a jedna od stvari u kojoj je
bio koristan bila je ta da je terao ljude da nastave da pricaju
kada pomisle da su zavrsili.

Samo je patricij znao koliko je imao $pijuna u gradu. Ovaj
je inace bio posluzitelj u Esnafu alhemicara. Jednom je imao
tu nesre¢u da bude izveden pred patricija zbog zabusavanja i
tada je svojevoljno izabrao da postane $pijun.*

»T0 je sve, milosti, zacvile. ,Samo se ¢ulo to kliktanje
i neko treperenje se videlo ispod vrata. I, e-e, rekli su da je
dnevna svetlost ovde losa.”

»Losa? Kako?“

* Alternativa je bila da svojevoljno izabere da bude bacen u jamu sa
$korpijama.
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»Ehr. Nemam pojma, gospodine. Samo losa, tako su rekli.
Trebalo bi da odu negde gde je bolja, rekose. Uh. I rekli su mi
da odem i donesem hranu.”

Patricij zevnu. Bilo je neceg beskrajno dosadnog u ludo-
rijama alhemicara.

WZaista®, rece.

»Ali vecerali su samo petnaest minuta pre toga“, izlanu
se sluga.

»Mozda to $to su radili izgladnjuje ljude®, rece patricij.

»Da, a kuhinja je bila zatvorena preko no¢i i morao sam
da odem i da kupim posluzavnik vruéih kobasica u lepinji od
Dzabe Diblera.”

»Zaista.“ Patricij spusti pogled na papire na svom radnom
stolu. ,,Hvala ti. MoZe$ da ides$.“

»Znate $ta, milosti? Svidele su im se. One su im se zapravo
svidele.”

* ok ok

To $to su alhemicari imali svoj esnaf bilo je ¢udo samo po
sebi. Carobnjaci su bili isto toliko samozivi, ali njihov duh
je, takode, po prirodi bio hijerarhijski i takmicarski. Njima
je trebala organizacija. Sta bi vredelo biti ¢arobnjak sedmog
nivoa ako ne biste imali Sest drugih nivoa koje mozete da po-
smatrate s visine i Osmi ka kojem tezite? Bili su vam potrebni
drugi ¢arobnjaci za mrznju i prezir.

Sa druge strane, svaki alhemicar bio je alhemicar za sebe,
radec¢i u mra¢nim sobama ili tajnim podrumima u beskraj-
noj potrazi za glavhom premijom - Filozofskim kamenom,
Eliksirom Zivota. Cesto su bili mr3avi ljudi ruzi¢astih ociju, s
bradama koje i nisu bile brade ve¢ nekako viSe grupe zaseb-
nih dlaka okupljenih radi zajednicke zastite. Mnogi od njih
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imali su taj neodredeni, onosvetski izraz lica koji dobijate
kada previse vremena provedete u prisustvu prokljucale Zive.

Nije da su alhemicari mrzeli druge alhemicare. Oni ih
Cesto nisu primecivali ili su mislili da su nilski konji.

I tako, njihov mali, prezreni esnaf nikada nije dostigao
mocan status koji su uzivali esnafi, recimo, lopova, prosjaka
ili ubica, ve¢ se umesto toga posvetio zbrinjavanju udovica i
porodica onih alhemicara koji su imali previ$e opusten stav
prema kalijum cijanidu, na primer, ili su destilovali neku
zanimljivu gljivu, popili rezultat, a onda zakoracili s krova
da bi se igrali s vilama. Zapravo i nije bilo mnogo udovica i
siro¢adi, naravno, posto je alhemicarima bilo tesko da dugo
odrze odnos s drugim ljudima, a nacelno, ako bi ikada i uspeli
da se oZene, to bi bilo samo zato da bi imali nekoga da im
pridrzava retorte.

Sve u svemu, jedina vestina kojom su alhemicari
Ank-Morporka do sada ovladali bila je kako da zlato pre-
tvore u manje zlata.

Sve do sada...

Sada ih je ispunjavalo nervozno uzbudenje onih koji su
otkrili neocekivano bogatstvo na svom bankovnom ra¢unu
i ne znaju da li da obaveste druge ili da prosto podignu sve
i zbrisu.

,,Carobnjacima se ovo nece svideti®, rece jedan od njih
koji je bio mr$av, neodluc¢an i zvao se Lali. ,,Oni ¢e to prozvati
magijom. Zna$ da stvarno posandrcaju ako misle da se bavi$
magijom, a nisi ¢arobnjak.“

»Ovde nema nikakve magije®, re¢e Tomas Silverfis, pred-
sednik Esnafa.

»Ima davolaka.“

»10 nije magija. To je samo obican okultizam.“

»Pa, ima i salamandera.”
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»Savr$eno normalan proizvod majke prirode. Niceg loseg
nema u tome.“

»Pa, dobro. Ali oni ¢e to zvati magijom. Znas kakvi su.”

Alhemicari su zabrinuto klimali glavom.

,Oni su reakcionari®, re¢e Sendivodz, sekretar Esnafa.
»Smrdljivi taumokrati. Kao i ostali esnafi. Sta oni znaju o na-
pretku drustva? Nije ih ni briga. Mogli su odavno da naprave
nesto ovakvo, ali jesu li? A-a, jok, bato! Samo pomislite koliko
zivote ljudi mozemo da ucinimo... pa, boljim. Moguénosti
su neverovatne.“

,Obrazovne®, rece Silverfis.

»Istorijske®, rece Lali.

»A, naravno, tu je i zabava“, rece Pivi, blagajnik Esnafa. On
je bio sitan, nervozan ¢ovek. Vecina alhemicara ionako je bila
nervozna; to je dolazilo od toga §to nemas$ pojma $ta retorta
prokljucalog ¢uda s kojim eksperimentide§ namerava da uradi.

»Pa, da. Oc¢igledno i malo zabave®, rece Silverfis.

»Neke velike istorijske drame®, re¢e Pivi. ,Samo zamislite!
Sakupite lepo glumce, oni to jednom odglume, a onda ljudi
$irom Diska mogu da gledaju koliko hoce puta! Uzgred, velika
¢e to biti usteda i na platama®, dodade.

»Ali ako bude uradeno s ukusom®, rece Silverfis. ,Imamo
veliku odgovornost da se postaramo da ne bude ucinjeno nista
$to ¢e na bilo koji nacin...“, glas mu je utihnuo, ,,... znate...
prostakluci.“

»Sprecice nas“, mracno rece Lali. ,Znam ja te Carobnjake.“

»Razmisljao sam malo o tome®, rece Silverfis. ,Ovde je
svetlo ionako lose. Slozili smo se. Potrebno nam je vedro
nebo. I treba da budemo $to dalje. Mislim da upravo znam
jedno prikladno mesto.“

»Znate, prosto ne mogu da verujem da ovo radimo*, rece
Pivi. ,Pre mesec dana bila je to samo otkacena ideja. A sada
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je sve upalilo! Bas kao magija! Samo §to nije magi¢no, ako
shvatate $ta hoéu da kazem®, brzo dodade.

»Nije samo iluzija, ve¢ je prava iluzija®, rece Lali.

»Ne znam da li je iko razmisljao o ovome®, rece Pivi, ,,ali
ovo bi nam moglo doneti i malo novca. Hmm?“

»Ali to nije od znacaja“, rece Silverfis.

»Ne. Naravno da nije“, promrmlja Pivi. Krajickom oka
pogledao je ostale.

»Da odgledamo ponovo?“, stidljivo upita. ,,Nije mi tesko
da okre¢em rucicu. I, i... pa, znam da nisam previse doprineo
ovom projektu, ali doneo sam ove, ovaj, stvarcice.”

Izvukao je veliku kesu iz dzepa svoje odore i spustio je
na sto. Ona se preturi i nekoliko paperjastih, belih loptica
nepravilnog oblika rasu se iz nje.

Alhemicari su gledali u ¢udu.

»Sta je to?*, upita Lali.

»Pa“, nelagodno rece Pivi, ,,treba samo da uzmes kukuruz,
da ga stavi$ u, recimo, retortu broj 3 s nesto jestivog ulja, znas,
a onda to poklopi$ tanjirom ili ve¢ ne¢im i kada to zagrejes,
Cuje se pucanje, mislim, ne ono ozbiljno pucanje, a kada pre-
stane s pucanjem, skloni$ tanjir i kukuruz se pretvorio u ove,
ehr, stvarcice...“ Pogledao je njihova zabezeknuta lica. ,,Mogu
da se jedu®, pravdao se. ,,Ako stavite putera i soli po tome,
ima ukus ko posoljeni puter.“

Silverfis ispruzi svoju hemikalijama oprljenu ruku i opre-
zno odabra jedan pufnasti komadié. Zamisljeno ga je zvakao.

»Ne znam otkud mi ideja da to napravim®, rece Pivi cr-
veneci. ,Eto tako, palo mi je na pamet da bi to bilo valjano.”

Silverfis je i dalje Zvakao.

»Ima ukus kao karton®, re¢e malo kasnije.

»lzvinjavajte®, rece Pivi pokusavaju¢i da pokupi ostatak
gomile natrag u kesu. Silverfi§ mu nezno spusti ruku na rame.
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»Mada“, rece uzimajuci jo$ jedan pufnasti komadi¢, ,,ima
necega u ovome, jelda? Nekako kao da prijaju. Kako rece da
se zovu?“

»,Nemaju jo§ ime*, reCe Pivi. ,Jednostavno ih zovem puckice.”

Silverfis uze jo$ jednu. ,Cudno kako te vule da ih jedes®,
rece. ,Kao da traze jos. Puckice? Dobro. Elem... gospodo,
hajde da jo$ jednom okrenemo rucku.”

Lali poc¢e da namotava film natrag u ne¢arobnu lampu.

»Rekao si da zna$ mesto gde bismo mogli da razvijemo
projekat i gde nas ¢arobnjaci ne bi ometali?®, upita.

Silverfi§ zagrabi ¢itavu $aku puckica.

»Nalazi se dalje niz obalu®, rece. ,Lepo je i suncano, a u
poslednje vreme tamo niko nije zalazio. Nema nicega sem
vetrovite stare Sume, hrama i pe$¢anih dina.”

»Hram? Bogovi bi stvarno mogli da se naljute ako...,
zapoce Pivi.

,»Vidi“, rece Silverfis, ,,¢itav kraj je ve¢ vekovima napusten.
Nema tamo nic¢ega. Nema ljudi, nema bogova, nema nicega.
Samo mnogo sunca i zemlje koja ¢eka na nas. To nam je
prilika, momci. Nije nam dopusteno da pravimo magiju, ne
mozemo da napravimo zlato, ne mozemo ¢ak ni da spojimo
kraj s krajem - stoga hajde onda da pravimo pokretne slike.
Hajde da pravimo istoriju!“

Alhemicari se zavalise u stolice izgledajuci zadovoljnije.

»Jasta®, rece Lali.

»0O. Nego®, rece Pivi.

»U Cast pokretnih slika“, re¢e Sendivodz podizudi $aku
punu puckica. ,,Kako si uopste ¢uo za to mesto?“

»0, pa...” Silverfi§ zastade. Izgledao je zbunjeno. ,Ne
znam®, rece naposletku. ,Ne mogu... ba$ da se setim. Mora
da sam nekad ¢uo pa zaboravio i onda mi je samo sinulo u
glavi. Znate vec kako to ide.”
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»Jeste®, rece Lali. ,Kao §to je bilo kod mene sa filmom.
Prosto kao da sam se setio kako se to radi. Eto, $to ti je ljud-
ski mozak.“

»jeste.

»jeste.

»Prosto, ideja kojoj je doslo vreme.*

»jeste.

»jeste.

»Mora da je to.”

Pomalo zabrinuta tiSina nadvila se nad sto. Bio je to zvuk
umova koji su pokusavali da dokuce nesto $to ih je brinulo.
Vazduh kao da se svetlucao. ,,Kako se to mesto zove?“, napo-
sletku upita Lali. ,Ne znam kako se zvalo u ono vreme*, rece
Silverfi$ naslanjajuci se i privlaceci kesu puckica prema sebi.
»Sada ga zovu Holi Vud.“

»Holi Vud®, rece Lali. ,,Zvudi... poznato.”

Nastupila je jos jedna tisina dok su razmisljali o ovome.

Prekinuo ju je Sendivodz.

»Oh, pa“, vedro rece, ,,Holi Vude, eto nas.”

»Jeste®, rece Silverfi§ odmahuju¢i glavom kao da pokusava
da otrese uznemiruju¢u pomisao. ,Bas ¢udno. Imam neko
osecanje... da smo tuda isli... sve ovo vreme.“

& 3k 3k

Nekoliko hiljada milja ispod Silverfisa, Veliki A'Tuin, kornja-
¢a sveta, sanjivo je veslao kroz zvezdanu noc¢.

Stvarnost ima izgled krive.

To nije problem. Problem lezi u tome $to je nema onoliko
koliko bi trebalo da je bude. Prema nekim od zagonetnijih
tekstova s polica biblioteke Nevidljivog univerziteta — Disk-
svetovog udarnog fakulteta magije i velikih vecera, ¢ija je
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zbirka knjiga toliko masivna da ugiba Prostor i Vreme - ba-
rem devet desetina prvobitne stvarnosti koja je stvorena lezi
izvan multiverzuma i po$to multiverzum po definiciji uklju-
¢uje apsolutno sve §to je bilo $ta, ovo pomalo nateze stvari.

Izvan granica svetova leze sirove stvarnosti, sve ono $to je
moglo da bude, sve $to bi moglo da se desi, sva kukova leta,
otkacene ideje, sva bica stvorena i obrisana haoti¢no, kao
elementi u prokljucaloj supernovi.

Samo povremeno, tamo gde su se zidovi stvarnosti pomalo
istanjili, oni mogu da procure unutra.

A onda stvarnost iscuri napolje.

Sve to podseca na one dubokookeanske gejzire vruce vode
oko kojih ¢udna podvodna bi¢a pronadu dovoljno toplote
i hrane da bi nakratko nacinila si¢u$nu oazu postojanja u
okolini u kojoj ne bi trebalo da bude nikakvog postojanja.

Ideja Holi Vuda nevino i veselo procurila je u Disksvet.

A stvarnost je iscurila.

I otkrivena je. Jer napolju postoje Stvari ¢ija sposobnost
da nanjuse sicusne krhke sklopove stvarnosti ¢ini da prica o
ajkulama i tragovima krvi izgleda zaista dosadno.

One pocese da se okupljaju.

% %k ok

Oluja je klizila povrh pes¢anih dina, ali tamo gde bi dosegla
nisko brdo, oblaci kao da su se uvijali unatrag. Samo je ne-
koliko kapi kise palo na sprzenu zemlju, a vetrusina postade
tek blagi povetarac.
Nanosio je pesak preko ostataka davno ugasene vatre.
Dalje niz liticu, blizu rupe koja je sada bila dovoljno velika,
recimo za jazavca, mali kamen se izglavio i otkotrljao.
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